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S á t o r a l j a ú j h e l y .

vitéz dr Qisrtray László 
Sátoraljatíjliely m. v. főügyésze

14 szavazattal legyőzte dr Tóth Alajos hivatal js jelöltet, a Nemze i Egység pástja helybeli elnökét. A megyei v.íros képviselőtestülete 
harmadszor szállt szembe, ezúttal is eredményesen, a politikai hatalom akaratával,. Példátlanul izgalmas közgyűlés;— Nagy jogi viták-

a jelölésnél. — Elégtétel azoknak akiket nem je'öltek.

Sátoraljaújhely megyei város 
képviselőtestülete a dr Mdár- 
tsik György elhalálozása foly
tán megüresedett tis. ti főügyé
szi állás beiöltése céljából, Ber- 
náth Aladár alispán elnöklete 
alatt, péntek délután 4 órai 
kezdettel részleges tisztújító köz
gyűlést tartolt.

A  közgyűlésről beszámolni 
nem volna nehéz leiadaí, ha 
meg nem előzi azt hosszú he
tek izgalma és az az igyekezet, 
amellyel a vármegye főispánja, 
politikai szolgálatokat jutalma
zandó, az egyik jelölt segítsé
gére sietett.

A főispáni elgondolás azon
ban csődöt mondott. Kú'ba 
esett immár harmadszor a terv; 
Sátoraljaújhely megyei város 
képviselőtestülete megint meg
mutatta oroszlánkörmeit.

J U g y v e n n y o l c  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t i  t a g  

a k a r a t a  é r v é t i g e s ü l t ,  s z e m b e n  m i n d e n  

b a r á t s á g o s  é s  n e m  b a r á t s á g o s  k i t é 

t e l e m m e l  é s  a  m e g y e i  v á r o s  f ő ü g y é -  

s z i  s z é k é b e n  n e m  a z  a z  e g y é b k é n t  

t e l j e s  t i s z t e l e t r e  é s  m e g b e c s ü l é s r e  

é r d e m e s  p á l y á z ó  ü l ,  a k i t  a  v á r m e 

g y e h á z a  o d a  ó h a j t o t t .

Minden elismerésünk Sátor
aljaújhely megyei város képvi
selőtestületéé.

Úgy látszik még mindig van
nak kurucok Zemp'énvárme- 
gyében.

*

De térjünk a tárgyra. Alig 
néhány órával Dr Malártsik 
György elhalálozása után meg
indult az állás elnyeréséért a 
kortézia; nevek bukkanlak fel 
jobbról-balról, mindannyian tisz
teletre méltó reprezentánsai az 
ügyvédi mesterségnek,

Közben hire terjedt, hogy 
leveldi dr Kozma György 
főispán politikai szolgála
tának jutalmazásául oda
ígérte az állást Dr Tóth 
Alajosnak, a Nemzeti Egy
ség pártja helybeli szerve
zete elnökének.

A híresztelés, .amelynek egyik
másik jelölt pozitiv jelét is ész- 

j  lelte, nem zavarta a pályázókat, 
„Csak azért is dongó” . Hittek 
— és tegyük hozzá azonnal, 
hogy jogosan — a képviselő
testületi tagok gerincességében, 
amely nem is olyan régen már 
példát mutatott és ugyancsak 
a városnál megüresedett köz- ; 
gyámi és pénztárnoki állásra, ; 
minden erőfeszítés dacára, a hi
vatalos jelöllekkel szemben dr 
Mester Istvánt és Gyarmathy 
Bélát hozta be.

Telnek, múlnak a napok. Ki
írják a pályázatot április 2. le
járattal.

Megkezdődik az intenzivebb 
kilincselés, kérés, puhilás és 
mire a pályázat lejár, hét pá
lyázat fekszik az iktatói aszta
lon. dr Barna Géza, vitéz dr 
Bisztiay László gyakorló ügy
védek, drDaróczy Gusztáv ügy
véd kir. közjegyzőhelyettes, dr 
Lsépy Tihamér gyakorló ügy
véd, drMezey Béla ügyvéd, kir. 
törvényszéki joggyakornok, dr 
Nagy Béla, dr Tóth Alajos gya
korló ügyvédek pályázata. Fel
soroltuk őket mégegyszer, mert 
a tisztújító közgyűlésen nem 
adatott mód a képviselő testü
letnek a teljes pályázali névsort 
megismerni.

A választás napjáról semmi 
hir. Annál többet beszélnek a 
jelölésről és a beszéd mindegyi

ke oda konkludál, hogy csak 
dr Barna Géza, vitéz dr Bisz- 
t: ay László, dr Tóth Alajos 
indulhatnak a választáson. Az 
ok kézenfekvő.

Sátoraljaújhely város polgár
sága azonban szembeszáll a ha
talom akaratával. Tempósan fo
lyik a szervezkedés ; dac és ré
gi lüz van a munkában; az 
egyöntetű állásfoglalással elég
tételt akar adni a polgárság 
azoknak az érdemes férfiaknak 
akiket sok évi közéleti és köz- 
tisztviselői tevékenységük elle
nére meg akarnak bántani az
zal, hogy nem jelölik őket. Nem 
személyekről volt szó. Minden
kiről aki pályázott, de akit je
lölni nem akarlak. Pedig az 
1886. évi 22. tc-nek a jelölé
sekre vonatkozó szakasza nem 
azért készült, hogy érdemes 
egyéneket a pályáza'ból kizár
hassanak, hanem csak azért, 
hogy magyar ellenes politikát 
folytató román, vagy szerb nem
zetiségű agitátor ne kerülhessen 
köztisztviselői pozícióba

Április 23-án, amikor senki 
sem várja, kimennek a meghí
vók, amelyek április 26 péntek 
napjának délután 4 órájára 
részi ges tisztújító közgyűlésre 
invitálják a városatyákat.

*

Péntek délután 4 óra. A vá
rosháza tanácsterme zsúfolva. 
Majdnem annyi az érdeklődő, 
minta képviselőtestületi tag. Pe
dig ezek hetvenegyen vannak 
jelen. A pályázók kö/Ul csak 
Izsépy Tihamér hiányzik. Egyi
kük sincs feketében. Az előző 
választásokon a fekete ruha rossz 
kabalának bizonyult. Aki abban 
jelent meg a választáson mind
két esetben megbukott.

Kitárul a polgármesteri szo
ba ajtaja. Belép Bernáth A la
dár a'ispán és a polgármester. 
Éljenzés. Az alispán jobbja a 
csengő után nyúl. Megrázza. 
Valahogy máskor lendületesebb 
volt a mozdulat.

De már pereg az üdvözlés 
első mondata.

Szinte nyomasztó a csend. 
Az alispán bizalmi férfiakat de
legál illetve ajánl a választás 
aktusához és tagokat a szava
zatszedő bizott :ágba.

Bizalmi férfiak: Zboray Ká- 
r ly, dr Prihoda László, dr Bur- 
ger Jakab, Szalai Róbert.

A szavazatszedő küldöttség

ky Kálmán ; jegyzője Lomni- 
czi Miklós.

Most következik az első ke
mény dió, A kijelölő bizottság 
megalakítása. Bernáth Aladár 
alispán felhívja dr Orbán Kál
mán polgármestert tegyen vo
natkozó javaslatot.

A polgármester dr Neuhauser 
Frigyest és dr Dómján Eleket 
javasolja. Felzug a válasz : Nem 
fogadjuk el!

D r  G r o s z  D e z s ő  kér szót. „Bár 
nehezemre esik a polgármesteri javas
lat ellen indítványt lenni, ajánlom a 
kijelölő bizottságba Schiller Kálmánt 
es Dubay Istvánt (közbeszólások : szo
katlan — Schiller Kálmán; szokatlan 
ez is, az is) és titkos szavazáit k é 
rünk."

A l i s p á n : Csak névszerinti szava
lásra ad a törvény módot.

D r  Orosz D e z s ő -  Nyílt szavazás 
alá nem kívánom indítványomat bo
csátani. (Dr Dubay István közbeszól ; 
választás alatt csak választást lehet 
érteni.)

D r  üJilck Sándor javasolja, hogy 
(Folytatása az utolsó oldalon)
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H Í R E K
K özlem ények é t  e lőfizetési d i

jak  „FeU öm agyarorizági H írlap" 
poatafiók 67 S átora ljaú jhe ly , il
le tve a N em zeti H ite lin tézet fiókja 
30.231 >z p o sta ta k a rék p é n z tá ri 
■ zam lája cím re kü ldendők .

—  A hercegprímás születésnapja 
és névünnepe. S e r é d i  J u s z t i n j á n  b í 

b o r o s  h e r c e g p r í m á s  e z ú t t a l  R ó m á 

méban t ö l t ö t t e  b e  é l e i é n e k  5 1 .  é v é i  

e h é l  k e d d j é n ,  s z e r d á n  p e d i g  u g y a n 

o n  ü l t e  m e g  n é v ü n n e p é t .  B á r  a  b í 

b o r o s  e g y h á z f e j e d e l e m  t e l j e s  v i s s z a -  

v o n u l l s á g b a n  t ö l t ö t t e  e z t  a z  é v f o r 

d u l ó t ,  r é g i  r ó m a i  i s m e r ó s e i  é s  t i s z 

t e lő i -  e l h a l m o z t á k  ő t  j ó k í v á n s á g a i k k a l .

—  Eljegyzés. K l e i n  S á n d o r  ( S á 

t o r a l j a ú j h e l y )  é s  S c h w a r c z  R ó z > i k a  

( S á t o r a l j a ú j h e l y )  j e g y e s e k .  ( M i n d e n  

k ü l ö n  é r t e s í t é s  h e l y t t l . )

K ER ESEK
N O V .  1 R E  4  SZOBA. I
FÜRDÖSZOBASFÖLD- 1
S Z I N T I  L A K Á S T  g

AJÁNLATOKAT ÁLLAM- I
HIVATALNOKNAK A KI- I  

ADÓHIVATALBA I

—  Tanulmányi látogatás. A  h e l y 

b e l i  k i r .  t ö r v é n y s z é k e n  b í r ó i  é s  ü g y 

v é d i  j o g g y a k o r l a t o n  l e v ő  k i r .  b í r ó 

s á g i  f o g a l m a z ó k  é s  ü g y v é d j e l ö l t e k ,  

T ó t h  D e z s ő  k i r .  t ö r v é n y s z é k i  e l n ö k  

é s  d r  B u d a y  S á n d o r  k i r .  j á r á s b i r ó  

v e z e t é s e  m e l l e t t  p é n t e k e n  t a n u l m á n y i  

l á t o g a t á s t  t e t t e k  a  h e l y b e l i  D o h á n y 

g y á r b a n ,  a h o l  F u g g e r t h  F r i g y e s  i g a z 

g a t ó  é s  v i t é z  H o l l ó s  G é z a  d o h á n y 

g y á r i  t i s z t  s z o l g á l t a k  s z a k s z e r ű  ú t 

b a i g a z í t á s s a l  é s  m a g y a r á z t á k  m e g  

a  g y á r  ü z e m é t .

E l a d ó i t
használt házi bú
torok és háztartási 
felszerelések.

Cím a kiadóhivatalban.

— Fizető vendégek ! Úri
konyha György Lajosnénál, 
Május elsejétől Deák utca 15,

—  Iparosaink az ipartörvény mó
dosítása mellett. A  h e l y b e l i  Á l t a l á n o s  

i p a r l e s t ü l e t  s z a b ó  é s  c i p é s z  s z a k o s z .  

lálya c s ü t ö r t ö k ö n  f o g l a l k o z o t t  a z  i p a r 

t ö r v é n y  k é s z ü l ő  m ó d o s í t á s á v a l .  A 

m e g b e s z é l é s e n  a z  a  v é l e m é n y  a l a 

k u l t  ki ,  h o g y  a z  i p a r o s s á g  é r d e k é 

b e n  a  t ö r v é n y t  o l y k é n l  k e l l  m e g v á ' .  

l o z l a t n i ,  h o g y  a  r u h a  v a g y  c i p ő  k r -  

r e s k e d ő  m é g  a  n á l a  v á s á r o l t  r u h á 

zati cikkek m e g j a v í t á s á t  c é l z ó  m é r -  

t é k v é t e l t  i á , l  c s a k  i p a i i g a r o ' v á n y o s  

iparossal v é g e z t e t h e s s e .

H to t .

Shylock
Köröm községben

A falusi uzsorásasszonyt súlyos pénzbírságra 
ítélte a bíróság

Alsózemplén Köröm községében 
ozv. Skarka lstvánné kisbirtokos 
megszánta a gondok alatt vergődő 
gazdatársait és kinek pénzzel, ki
nek pedig terménnyel megértő se
gítségére sietett.

10, 20 és 50 pengőket, meg 
mázsaszámra életet osztott ki a rá
szorultak között, azonban nem ba
rátságból, hanem Shylock módjára 
uzsorakamat mellett.

Volt olyan kihelyezése ahol ka
mat fejében a töke dupláját kérte, 
volt ahol mege'égedett 2 mázsa 
tengeri után, az új termésből fize

tendö 2 és fél métermázsa bú
zával,

Az adósok egyike végre meg
unta a nagy kamalszolgáltatást és 
feljelentette az uzsorás asszonyt.

Ozv. Skarka Istvánná kedden 
került a törvényszék Köröskényi 
tanácsa elé, 18 adós sérelmére el
követett uzsora miatt.

A bíróság 200 pengő pénzbün
tetésre ítélte. Enyhítő körülményül 
szo'gált, hogy adósainak egyik má
sikától tudta csak a kamatot be
hajtani a legtöbbnél a tőkét is 
elvesztette.

Leégett
a k a ssa i m agyar sz ín h á z  
d ísz le t , könyv é s  ru h a tá ra

Odaveszett Szigligeti Ede „Csikós" cimü színmüvének 
egyetlen példánya is

Keddre virradó éjszaka sú
lyos csapás érte a felvidéki ma
gyar színjátszást.

A hajnali órákban kigyulladt 
a kassai Bethlen kőrút 3—5. 
számú ház garazsa, amelyben 
a felvidéki magyar színtársulat 
díszletei, ruhatara és könyvtára 
volt elhelyezve.

A tűz percek alatt az egész 
épületre kiterjedt s mire a tűz
oltók kivonultak, már nem le

hetett segíteni.
Iván Sándor magyar szintár 

sulatának félmillió cseh korona 
1 értékű felszerelése e pusztult. A 
1 lángok martaléka lett a kétezer 

darabból álló színpadi könyv
tár. Odaveszett Szigligeti Ede 
„Csikós" cimü színmüvének 
egyetlen példánya is

A tüzrendészeti bizottság 
megá'lapitasa szerint gyújtoga
tás történt.

Snyüitettéü
Üíórocz vezetőjegyző 
fegyelmi Büntetését

Hozzátartozói ellátási igényének biztosítása mellett 
Ítélték hivatalvesztésre

Kórocz József tarcali vezető 
jegyző ellen különféle hivatali 
szabálytalanságok miatt fegyel
mi eljárás indult és állásától 
azonnali hatállyal felfüggesz
tették.

A fegye'mi ügyet mint első
fokú fegyelmi hatóság január
ban tárgyalta a vármegye al
ispánja és Kórocz fózsefet hoz
zátartozói illetményt igényeinek 
elvonása mellett hivatalvesztésre 
ítélte, megállapítva 12367 pen
gő kárt, utasítva egyben Tár
cái községet, hogy ezen össze
get akár a büntető akár a pol

gári per fo'yamán Kórocz el
len érvényesítse.

Felebbezés folytán a várme
gye fegyelmi választmánya a 
napokban foglalkozott Kórocz 
Jó2sef ügyével és tekintettel ne
vezett nagyszámú családjára és 
arra, hogy a büntetést túl sú
ly osnak találta, az alispánt vég- 
hatarozatot a bünletés kiszabá
sára vonatkozó részében úgy 
változtatta meg, hogy Kórocz 
Józsefet hozzátartozói igényé
nek biztosítása mellett ítélte 
hivatalvesztésre.

Az ítélet nem jogerős.

—  Műkedvelők bemutató színlelt- 
adása. A  h e l y b e l i  l z r .  N ő e i y l e t  i f jú -  

s á g i  c s o p o i t j á b ó l  a l a k u l t  m ű k e d v e l ő i  

t á r s a s á g  m a  e g y  h e t e  n  u l a ' l a  be a 

h i t k ö z s é g  k u l t u r l e r t n é b e n  a  „ B i t i e n "  

c i m ü  s z í n j á t é k o t .  A z  e l ő a d á s t  n a g y  

é r d e k l ő d é s  k í s é r t e ,  a m e l y  n e m  i s  b i .  

z o n y u l t  hiábavalónak tekintve, h o g y  

ú g y  a  s z e r e p l ő k  m i n i  a d a r a b  f o r 

d í t ó j a  W e i n b e r g e r  V i l m o s  j e l e s  m u n 

k á t  v é g e z l e k .  A  n a g y s i k e r ű  e l ő a d á s t  

h o l n a p  e s f e  k ö z k í v á n a t r a  m e g i s m é t 

l i k .

—  Előadás a Nemzeti Kaszinóban.
K e d d e n  d é l u t á n  6  ó r a i  k e z d e t t e l  t a r t 

j a  u l o ' s ó  k u l l u r d é l u t á n j á l  a  N e m z e t i  

K a s z i n ó .  A  m ű s o r o n  H a r a s z t o s  G y u 

l a  „ M ű v é s z e i  é s  v a l l á s "  c i i n ű  e l ő 

a d á s a ,  E r d é l y i  L á s z l ó n é  z o n g o r a  é s  

L a c z k ó  J ó z s e f  é n e k s z á m a  s z e r e p e l .  

A  d í j t a l a n  ö s s z e j ö v e t e l e n  s z i v e s e n  lá t  

v e n d é g e k e t  a  K a s z i n ó .

—  A Romániába utazók csak há
romezer leit vihetnek magukkal.A r o 

m á n  p é n z ü g y m i n i s z t e r  a  h a t á r v á m -  

á l l o m á s o k h o z  i n t é z e t t  r e n d e l k e z é s e  

m e g h a t á r o z z a ,  h o g y  R o m á n i á b a  u t a z ó  

s z e m é l y e k  l e g f e l j e b b  3 0 0 0  l e i t  v i 

l i é i n e k  b e  m a g u k k a l ,  A z  e z t  m e g h a 

l a d ó  ö s s z e g e t  a  b u k a r e s l i  N e m z e t i  

B a n k  e g y i d e j ű  é r t e s i l é s e  m e l l e t t  a z  

u t a s o k t ó l  e l  k e l l  s z e d n i .

—  Labdarúgás A S a c .  h o l n a p  d é l 

u t á n  fé l  3  ó r a i  k e z d e t t e l  a  S S E  c s a 

p a t á v a l  j á t s z i k  b a j n o k i  l a b d a r u g ó  

m é r k ő z é s t  a  D o h á n y g y á r  m ö g ö l l i  

s p o r t t e l e p e n .

M kir.
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főelárusitőnál.

—  Hol lesz v á s á r  ?  Á p r i l i s  29 
D o m b r á d ,  H a t v a n ,  M á t é s z a l k a ,  S a -  

j i r , z e n i p á t e r ,  T i s z a n á n a ;  á p r i l i s  3 0 :  

M e g y a s z ó  ; m á j u s  I : S á r o s p a t a k ,  

N y i i l u g a s  ( S z a b o l c s ) ; m á j a s  2 :  E n c s ,  

T i s z a f ü r e d .

—  Borháztüz. C s e r n y i c z k y  K á l m á n  

t ö r v é n y s z é k i  i r o d a i g a z g a f ó  K i s s z á r -  

h e g y e n  l e v ő  b o r h á z a  p é n l e k  d é l u t á n  

k i g y u l l a d ' .  A  t ű z o l  ó s á g  Z o m b o r y  

J ó z s e f  p a r a n c s n o k s á g a  a l a l l  a u t ó f e c s 

k e n d ő v e l  m e g k ö z e l í t e t t e  a  t ü z e l  é s  

s i k e r ü l t  i s  a z t  l o k a l i z á l n i .  A z  a u t ó  

n a g y s z e r ű e n  a b s z o r b á l l a  a  m e r e d e k  

u t a t -

—  A  Színházi É l e t  f e l h í v t a  t e l e f o 

n o n  F e d á k o t  H o l l y w o o d b a n ,  h o g y  

h i t e l e s  é r t e s ü l é s e k e t  s z e r e z z e n  a  p e r  

á l l á s á r ó l .  F e d á k  S á r i  n y i l a t k o z ó i t  

k ü z d e l m e i r ő l  é s  t e r v e i r ő l ; a  m e g 

h a t ó  é s  i z g a l m a s  t e l e f o n i n t e r j ú i  e  

h e t i  s z á m á b a n  k ö z l i  a  S z í n h á z i  E l e t .  

E z e n k í v ü l  H e r c e g  F e r e n c ,  H a t v á n y  

L i l i ,  S z ő k e  S z a k á l l ,  N a g y  E n d r e ,  

S z o m o r y  D e z s ő ,  F a r k a s  I m r e ,  H e 

v e s i  S á n d o r ,  M á r k u s  L á s z l ó ,  R á s k a i  

F e r e n c  Í r á s a i .  D a r a b m e l l é k l e t : S z e n t 

p é t e r v á r .  Á r a  6 0  f i l lé r .
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E lm aradt
a leg itim istá k  G riger  
v a c so r á ja

Olcsóbb lesz a cukor
Május elsején országszerte egységes árak lépnek életbe

A nagyarányú összejövetel előreláthatólag május 18 án 
lesz megtartva

A  b u d a p e s u  f ő k a p i t á n y  n e m  

e n g e d é l y e z t e  a  L e g i t i m i s l a  N é p p á r t ,  

c s ü t ö r t ö k  e s t é r e ,  O r i g e r  M i k l ó s  o r 

s z á g o s  p á r t e l n ö k  t i s z t e l e t é r e  t e r v e  

z e t t  v a c s o r á j á t .

A  p á r t  a  f ő k a p i t á n y  v é g z é s é t  m e g -  

f e l e b b e z t e  K o z m a  M i k l ó s  b e l ü g y m i 

n i s z t e r h e z ,  a k i  a z o n b a n  k i j e l e n t e t t e ,  

h o g y  a b e t i l t á s  c s a k  a k é r t  i d ő p o n t 

r a  v o n a t k o z i k ,  a  j ö v ö  h ó  f o l y a m á n  

a  v a c s o r a  m e g t a r t á s á n a k  n e m  l e s z  

a k a d á l y a .

É r t e s ü l é s ü n k  s z e r i n t  a  v a c s o r a  e l ő 

r e l á t h a t ó l a g  m á j u s  1 8 - á n  l e s z  m e g 

t a r t v a  é s  a z o n  a  v á r m e g y é b ő l  i s  s o 

k a n  v e s z n e k  r é s z t .

J e l e n t k e z é s e k e t  l a p u n k  s z e r k e s z t ő 

s é g e  i s  e l f o g a d .

Jelentette « Feliömagyarotrzngi 
Hirlap, hogy a cukorárak egyse 
gesttése céljából a pénzügyminisz
térium és az érdekeltségek között 
tárgyalás van folyamatban.

A tárgyalások eredményre is 
vezetlek és május elsejéiül kezdve 
az egész ország területén egységes 
cukorárak lépnek életbe, ami azt 
is jelenti, hogy ezentúl a vidéken 
sem lehet drágábban átusitani a 
cukrot, mint Budapesten.

A kristalv-cukor fogyasztói ára 
kilónként I 28 pengő, a kockacu
koré pedig I '34 pengő lesz és 
megfelelően ellenőriztetni fogják, 
vájjon meglarljak-e az előirt ára
kat. Visszaélés eset n az illetőtől 
megvonják a cukoráiusitás jogát.

A rendelet kétségtelenül igen 
üdvös, azonban az árak még min- 

, dtg nem olyanok, amelyek a cuk
rot a szegényebb néposzlály szá
mára is hozzáférhetővé teszik.

Borsodi kombináció
o zempléni főispánsóg körű

Ha p c

a zugipászok ellen
Választási kortézia, amit kveldi dr Kozma György 

főispán távozásával indokoltak

A Miskolcon megjelenő Reg
geli Hirlap című napilap csü
törtöki száma a zempléni fő
ispán változásról érdekes cik
ket ir.

A vármegye ónodi kerületé
ben a legutóbbi választások so
rán Lukács Béla egyhangú 
mandátumot nyert.

Körülbelül nyolc nappal ez
előtt a kerületben három jelölt 
részéről hatalmas választási kor
tézia indult meg.

Az érthetetlen mozgalomról 
jelentést tettek vitéz Borbély- 
Maczky Emi borsodi főispán
nak, aki husvét vasárnapján 
táviratot intézett a jelöltekhez

és közölte, hogy a választási 
agitáció nem aktuális, mert a 
kerületnek Lukács Béla sze
mélyében egyhangúig megvá- 
isztott képvise'ője van.

Az agitáció kuliszatitka szer
dán derült ki és amint a hivat
kozott lap Írja az volt indítója 
hogy „híre terjedt .hogy leveldi 
Kozma György zempléni főis
pánt a kormány magasabb po
zícióba szemelte ki és helyébe 
Lukács Béla ónodt képviselőt 
nevezi ki a Kormányzó Zemp- 
lénvármegye főispánjának. Ez 
adhatta meg a gondolatot az 
idöelőttinek bizonyult kortézia 
megindítására. “

Tiltakoznakw

a kereskedők az ipartörvény 
módosítása ellen

Felkérték a kormányt, hogy ejtse el a rendelet tervezetet

Budapesti szerkesztőségünk köz
lése altpján beszámoltunk arról a 
rendelettervezetről, amellyel a kor 
mány az ipartörvény 4. és 47. pa
ragrafusainak alapvető módosításá
val a férfi- női-, fiú- é« gyermek- 
ruha, valamint a cipökereskedöittől 
» rendelétfelvétel éa mérlékvélel 
jogát szigorú büntető szankciók me1- 
l'lt el akarja vonni.

A kereskedő osztály nem jó 
szívvel Jogadta a tervezetet és ezért 
az Omkéban, érdekképviieletközi 
dyűlést hivolt össze, ahol elkesere
dett felszólalások hangzottak el a 
kormány terve ellen.

Az érdekképviseleti ülésen egyéb
ként kifejezésre jutott az a felfo- 
gás, hogy a tervezet éppen olyan 
közvetítő tevékenységtől akarja el-

j  tiltani a kereskedőket, amellyel 
munkához juttatták a kisiparosok 
tömegeit. A kereskedő, amikor hi
telkockázatával rendeléseket vesz 
fel, éppen az általa foglalkoztatott 
kisiparosok érdekét szolgálja s ha 
ettől a lehetőségtől elesik, a kisipa
rosok tömegei válnak munkanél
külivé.

A  felszólalások eredményeként 
az ülés határozati javaslatot foga
dott el, mely szerint kimondották, 
hogy a kereskedelem ragaszkodik a 
fennálló törvényes rendelkezések to 
vábbí érvényben tartásához, hasonló 
állásfoglalásra hívja fel az ország 
összes kereskedői érdekképviseleteit 
és felkért a kormányt a rendeleler- 
vezel e'ejtésére. Ez utóbbi csütör
tökön meg is történt. I

A belügyminiszter leirata a hatóságokhoz
A z  1 9 3 4 .  é v i  III, t e .  s z i g o r ú a n  e l 

t i l t o t t a  a  z u g i r á s z a l o l  é s  a  s r ü k s é -  

g e s  o k m á n y o k  m e g s z e r k e s z t é s é v e l  

o k l e v e l e s  ü g y v é d e k e t ,  i l l e t ő l e g  a  v é g -  

r e h  j  á s i  u t a s í t á s b a n  f e l s o r o l t  e g y é 

n e k e t  b í z t a  m e g .

A  t ö r v é n y n e k  a z o n b a n  n e t n  s o k  

e r e d m é n y e  v o l t ,  m e r t  a  b e l ü g y m i 

n i s z t e r  m o s t  k i a d o t t  é s  a  v á r o s i  é s  

m e g y e i  t ö r v é n y h a t ó s á g o k h o z  i n t é z e t t  

r e n d e l e t é b e n  m e g á l l a p í t j a ,  h o g y  a  

z u g i r á s z a t  t o v á b b r a  i s  b u r j á n z i k .

A  b e l ü g y m i n i s z t e r  u j  r e n d e l e t é b e n

i s m é t e l t e n  f i g y e l m e z t e t i  a  t ö r v é n y h a -  

i l ó s á g o k a t  a  t ö r v é n y r e ,  i l l e t ő l e g  a  

v é g r e h a j t á s i  u t a s í t á s r a  é s  a  b e a d v á 

n y o k a t  á t v e v ó  t i s z t v i s e l ő k e t  h í v j a  fe l  

a r r a ,  h o g y  s z i g o r ú a n  e l l e n ő r i z z é k  a  

b e a d ó i t  é s  i k t a t á s r a  s z á n t  i r a t o k a t  

a b b ó l  a  s z e m p o n t b ó l ,  h o g y  n e m  e  

v a l a m e l y  z u g i r á s z a l i  i r o d á b a n  k é s z ü l 

l e k - e ?  A m e n n y i b e n  g y a n ú j u k  v a n ,  

t a r t o z n a k  f e l j e l e n t é s i  l e n n i .

A  r e n d e l e t  é r l e i m é b e n  a  k ö z ü l d e k  

h e l y b e l i  i k t a t ó h i v a l a l a i b a n  m á r  c s ü  

l ö r l ö k ö n  m e g  k e z d ' é k  a z  e l l e n ő r z é s t .

Stivertéü a templomból
a üloroform os 
siffer banditáüat

Husvét ünnepén a jó érzésű zsidóság kiközösítette, 
soraiból a gangsztereket

Az egész városban élénk lel- anyával azonban további 2300 
tűnést keltett lapunk előző szá- pengőnek, mert újólagos alku 
mának az a cikke, amelyben után ennyit megín1 visszaadtak, 
két közismert valutasibernek Egyébként a két kloroformos 
egy harmadik társuk él en a síber ismert tagja az alvilágnak, 
vonaton elkövetett kloroformos Néhány év előtt már „dolgoz- 
rablásáról számoltunk be tak“ együtt. Akkor egy füszer-

Az aljas merényletet meg- kereskedő lett volna az áldó- 
botrankozással Ítélte el a jóér- zat, akit azzal vádoltak, hogy 
zésü közönség, sőt a gangszte a cukorkás tulajdonát képező 
reknek nem mindennapi meg- , és a füszerkereskedő által el- 
szégyenitésben is részük volt. vett bőröndből 8300 pengőjük 

A zsidó húsvéti ünnepeken tűnt el. Fel is jelentették a ke- 
ugyanís aljas tettük miatt a reskedöt, de a bíróság jog
két banditát formálisán kiver- erősen felmentette, mert a vád 
ték a hívők a templomból alaptalannak bizonyult, 
és ismételt igyekezetük dacá- Abban az időben hozományra 
ra sem engedték meg nekik kellett a pénz. Ma arra, hogy 
hogy résztvegyenek az ünne- a palesztinai kivándorláshoz 
pi Istentiszteleten. meg legyen a szükséges tőke.

A rablók ellen feljelentés ma Hogy a kivándorlás meg ne 
sincs. Szabadon járnak, gazda- történjék, már nem a mi fe- 
godottan a rablott pénzzel. Hi- tadatunk,
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M egdrágul 
a fillé re s  g jo rs

Angyalcsinálásért 
elítélteit egy Budapesti sofőrt

A biróság mint felbujtót mondotta ki bűnösnek

Huszonöt százalékos lesz az emelés

A  7 5  s z á z a l é k  á r k e d v e z m é n n y e l  

k ö z l e k e d ő  é s  a z  u t a z ó  k ö z ö n s é g  á l 

l a l  e r ő s e n  f r e k v e n t á l t  f i l l é r e s  v o n a 

t o k ,  a m i n t  a r r ó l  m e g b í z h a t ó  h e l y r ő l  

é r t e s ü l ü n k  m á j u s  e l s e j é n  i s m é t  m e g 

i n d u l n a k ,  a z o n b a n  2 5  s z á z a l é k  á r 

e m e l é s s e l .

A  f i l l é r e s  j e g y e k  e m e l é s é t  a  h i v a 

t a l o s  v é l e m é n y  s z e r i n t  a z  t e t t e  s z ü k 

s é g e s s é ,  h o g y  a  j e g y e k k e l  s o k  v i s z -  

s z a é l é s t  ű z t e k .  R á j ö t t e k  a r r a ,  h o g y  

a  k i i n d u l ó  v á r o s b a n  ö s s z e v á s á r o l j á k

a  j e g y e k e t  é s  a z u t á n  3 — 4  p e n g ő s  

f e l á r r a l  e d l á k  t o v á b b .  A 2 5  s z á z a l é -  

e m e l é s s e l  a  v i s s z a é l é s n e k  e z t  a  m ó d 

j á t  a k a r j a  a  M á v .  k i k ü s z ö b ö l n i .

D e  v é d e k e z i k  a  M á v .  a  v i s s z a é l é 

s e k n e k  a m a  f o r m á j a  e l l e n  i s , m e l y  s z e 

r i n t  t ö b b e n  e l a d t á k  a  v i s s z a u t a z á s r a  

é r v é n y e s  j e g y e k e t .  A  j ö v ő b e n  a  f i l 

l é r e s  j e g y e k  h á t l a p j á t  a  t u l a j d o n o s  

i l á i r n i  t a r t o z i k  é s  a  k a l a u z n a k  j o g a  

l e s z  i r á s p r ó b á l  k é r n i  a  j e g y  t u l a j d o 

n o s á t ó l .

Balázs Margit budapesti leány 
novemberben rokonai látogatására 
Karosa községbe érkezett,

A látogatás azonban mint utó
lag kitűnt, csak ürügy volt mert a 
szépséges 22 esztendős leányzó 
Karosa községbe való érkezésének 
komolyabb és életbevágó, de tiltott 
célja volt,

Balázs Margit el is végezte a 
mit kiteivezett, azonban olyan sze
rencsétlenül, hogy a tiltott műtétbe 
néhány nipí borzasztó szenvedés 
után, a helybeli Erzsébet közkór
házban, általános vérmérgezésben 
mégha (■

A leány halálos ágyán vallott. 
Bevallotta, hogy a műtét végre
hajtásához a műszert Kubesch Ká
roly budapesti sofőrtől kapta

A sofőr ellen az. eljárás megin
dult. A büntető főtárgyalasl keddre 
tűzte ki Körösk^nyi tanác; elnök és 
a lelketlen sofőr el vette bünte
tését.

A törvényszék bűnösnek mon
dotta ki mint felbujtót magzatéi, 
hajtás bűntettében és emberölés 
vétségében és ezért 8  havi börtön
re, 5 évi hivatalvesztésre itelte.

Az Ítélet ellen úgy a vád mint 
a védelem felebbezést jelentett be.a v ig a d ó  é tte r m e ib e n

a rádióból országosan ismert 
brassói kozák gábor 

szalon , jazz és cigány zenekara Mi újság a vidéken?
Köves Illés dr

kossai magvar lapszerkesztő 
két hét múlva szabadul a cse
hek börtönéből

Elengedték büntetésének kétharmadát

A  c s e h  m e g s z á l l ó k ,  d r  K ö v e s  Il 

l é s t  a  K a s s a i  Ú j s á g  c í m ű  k a s s a i  n a 

p i l a p  s z e r k e s z t ő j é t  v a d  a l á  h e l y e z t é k  

é s  l e t a r t ó z t a t t á k  a z o n  a  c í m e n ,  h o g y  

M i l o t a y  I s t v á n  „ B e z á r t  k ö n y v "  c í m ű  

v e z é r c i k k é n e k  l e k ö z l é s é v e l  a  k ö z t á r 

s a s á g  e l l e n  i r á n y u l ó  m e r é n y l e t e t  k é 

s z í t e t t  e l ő .

A z  e l s ő f o k ú  b i r ó s á g  h á r o m  é v i  

f e g y h á z r a  é s  5 0 0 0 0  c s e h k o r o n a  p é n z 

b í r s á g r a  Í t é l t e ;  a  k a s s a i  f e l e b b v i l c l i  

b i r ó s á g  a z  Í t é l e t e i  k é t  é v i  b ö r t ö n r e

e n y h í t e t t e  a  p é n z b í r s á g  v á l t o z a t l a n  

f e n n t a r t á s á v a l .

A z  Í t é l e t  e l l e n  ú g y  a  v á d  m i n i  

a  v é d e l e m  f e l e b b e z e t t ,  e z t  a z o n b a n  

k e d d e n  m i n d k é t  r é s z r ő l  v i s s z a v o n t á k .  

A z  Í t é l e t  Í g y  j o g e r ő r e  e m e l k e d e t t .

D r  K ö v e s s  I l l é s  m á r  1 6  h ó n a p j a  

I a  c s e h  b ö r t ö n  l a k ó j a .  E r  i d ő  a l a t t  

i p é l d á s  v i s e l e t é t  t a n ú s í t o t t  é ,  e z é r t  a  

c s e l i e k  a  b ü n t e t é s  e g y h  . r m a d á t  e l -  

1 e n g e d i k .  A  m a g y a r  ú j s á g í r ó  k é l  h é t  

m u ' v a  s z a b a d u l  a  c s e h e k  b ö r t ö n é b ő l .

—  S á r o s p a t a k  b e h e l y e t t e s í t e t t  uj 
v e z e t ö j e g y z ö j e  D .  S c h w i g e r  L á s z l ó  

a  k ö z s é g  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é n e k  c s ü -  

l ö r i ö k i  ü l é s é n  m u t a t k o z o t t  b e .

—  A n g o l  k é p v i s e l ő k  r e p ü l ő g é p e  a  

B o d r o g k ö z ö n .  A  B u d a p e s t  m e g l á t o 

g a t á s á r a  é r k e z e t t  a n g <  I k é p v i s e l ő k  

k ö z ü l  h á r m a n  d r  L é d e r e r  L a j o s  t á r 

s a s á g á b a n  h é t f ő n  á t r e p ü l t e k  a  B o d 

r o g k ö z ö n .

— H i t k ö z s é g i  e l n ö k v á l a s z t á s .  A

s á r o s p a t a k i  Iz r .  h i t k ö z s é g  h é t f ő  d é 

l u t á n  t i s z t ú j í t ó  k ö z g y ű l é s t  t a r t o l t .  A z  

ú j j á a l a k u l  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t  i s m é t  

P i i n c z  D á v i d  m a l o m  t u l a j d o n o s t  v á 

l a s z t o t t a  m e g  a  h i t k ö z s é g  e l n ö k é v é .

A kiadáséit [etető, : GYÖRGY LAJOS

—  V i t o r l á z ó  r e p ü l é s .  A  M O V E '  

s á r o s p a t a k i  s p o r t  e g y l e t  r ö v i d e s e n

i m e g i n d í t j a  a  v i t o r l á z ó  r e p ü l ő  s p o r t  >t. 

A  g é p  b e s z e r z é s e  i r á n i  a z  i n t é z k e d é s  

m á r  m e g t ö r t é n t .

—  A u t ó s z e r e n c s é t l e n s é g  a  s z e r e n 

c s i  o r s z á g ú t o n .  H u s v é t  h é t f ő j é n  a  

S z e r e n c s — b e k e c s i  o r s z á g ú t o n  V e r e s s  

P á l  k e r e s k e d ő  a u t ó j a  a z  ú t m e n t i  

á r o k b a  f o r d u l t .  Ú g y  a z  ú r v e z e t ő ,  v a 

l a m i n t  a  k o c s i  u t a s a  G  ő c z e  L á s z l ó  

s ú l y o s  s é r ü l é s e k e t  s z e n v e d e t i .

—  E r d ő t ű z .  E r d ő h o r v á t i  k ö z s é g h e z  

t a r t o z ó  T y u k á s z  n e v ű  e r d ő b e n  i s 

m e r e t l e n  o k b ó l  t ű :  t á m a d t .  M i r e  a  

s e g í t s é g  é r k  z e t t ,  a z  e r d ő  n a g y r é s z e  

e l p u s z t u l t .Laptulajdonos : Landesmann Miksa és társa

Városi főügyészi választás
(Az első oldal folytatása)

Hz olvasó írja:
„o Rákóczi induló kihzönlse a helybeli 
vasúti állomáson a varsó —  trieszti 
gyorsvonatot

„Azok akik a béke esztendei
ben a becs— budapesti vonalon 
utaztak, jólesöen tapasztalták, hogy 
Érsekújvár vasúti á lomáson, cigány 
zenekar magyar dallal köszöntötte 
a nemzetközi vonat utastömegét.

A magyar Érsekújvár egyelőre a 
múlté ; cseh megszállók furcsanevü 
táblája éktelenkedik a peronon, 
elnémult a cigányzene és a füstős- 
képű zenészlegények könnye kiséri 
a cseh vonatot, amely az ö karaj 
kenyerüket is elvitte magával.

Úgy olvastam a Felsömagyaror- 
szegi Hírlapban, hogy beteken be 
lül nemzetközi gyorsvonat halad át

a sátoraljaújhelyi vasúti állomáson. 
Egv vonat, amely a szerb és cseh 
megszállók bitorolta területen át
futva a lengyel testvért viszi köze
lebb olasz barátainkhoz.

Magyar Érsekújvár egyelőre a 
múlté.

Vegye át Sátoraljaújhely Érsek
újvár szerepét és minden istenadta 
napon köszöntse a nemzetközi 
gyorsvonatot a Rákóczi induló ér. 
más több magyar dal a vasúti ál
lomáson.

Hirdesse a dal, hogy e végvár 
lakói hisznek az örök igazságban 
hisznek a feltámadásban/*

elnöklő alispán hívja fel a jogi vitá
ban véleményadásra valamelyik tb. 
ügyészt. Bernáth alispán eleget tesz 
a kérelemnek és felliivja dr Búza Bé
lát adjon jogi véleményt.

Dr B ú z a  B é la : Vitás kérdésekben 
azt a törvénymagyarázatot kell elfo
gadni a melyik a célt inkább szol
gálja. Ebben az esetben a titkos sza
vazás elrendelése az.

Bernáth alispán: Nincs helye a 
titkos szavazásnak, csak a névszerinti
nek. Dr Grosz Dezső nyílt szava7ás 
alá nem bocsátja az indítványt.

A z  a l i s p á n  a  m a g a  r é s z é r ö l  d r  

C l i u d o v s z k y  M ó r i c o t  ( k ö z b e s z ó l á 

s o k :  e l l e n z é k i t  i s ) é s  S c h i l l e r  K á l m á n t  

d e l e g á l j  i a  k i j e l ö l ő  b i z o t t s á g b a .

A  k i j e l ö l ő  b i z o t t s á g  v i s s z a v o n u l  é s  

8  p e r c n y i  t a n á c s k o z á s  u t á n  m á r  h i r 

d e t i  i s  a z  a l i s p á n  a z  a j á n l o t t a k a t : 

D r  B í r n a  G é z a ,  v i t é z  d r  B i s z f r a y  

L á s z l ó ,  d r  T ó t h  A l a j o s  ( k ö z b e s z ő -  

l á s o k :  m á r  k é t  h ó n a p j a  t u d j u k ) .

M e g t ö r t é n i k  a  s z a v a z á s .  A  7 1  s z a 

v a z a t b ó l  k a p o t t :

Nyomatott Vajda-könyvnyomdában Sátoraljaújhelyben. Telefon 55.

D r  B í r n a  G é z a  2 0  

V i t é z  B i s z l r a y  L á s z l ó  2 5  

D r  T ó l h  A l a j o s  2 5  

s z a v a z a t o t .  E g y  s z a v a z ó l a p  é r v é n y 

t e l e n .

N i n c s  a b s z o l ú t  t ö b b s é g .  I n d u l  a  

m á s o d i k  m e n e t ,  a  k é t ,  l e g t ö b b  s z a 

v a z a t o t  n y e r i  B i s z l r a y  é s  T ó t h  j e l ö l 

l e k  k ö z ö t t .

S e n k i  n e m  m o z d u l  a  h e l y é r ő l ,  

m i n d e n k i  s z a v a z .  S z e s z l é r  Ö d ö n  ki- 

t ű z i  a  z á r ó r á i .

Ö s s z e o l v a s s á k  a  s z a v a z a t o k a t .  L e 

a d a t o t t  7 0  é r v é n y e s  s z a v a z a t .  E b b ő l  

D r  B i s z l r a y  L á s z l ó  4 2  

D r  T ó l h  A l a j o s  8 8  

s z a v a z a t o t  k a p o d .

B e i n á t h  A l a d á r  a l i s p á n  z ú g ó  é l j e n 

z é s t ő l  k i s é r v e ,  1 4  s z a v a z a t t ö b b s é g g e l ,  

v i t é z  d r  B i s z l r a y  L á s z l ó i  S á t o r a l j a ú j 

h e l y  m .  v .  m e g v á l a s z t o t t  f ő ü g y é s z é 

n e k  j e l e n l i  ki .

V i t é z  d r  B i s z l r a y  L á s z l ő  f ő ü g y é s z  

a  h i v a t a l i  e s k ü t  a z o n n a l  l e  i s  t e s z i .  

E z z e l  a z u t á n  h ó n a p  k  i z g a l m a  l e 

z á r u l t .
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